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Kognitivistlorin sksariyyatina géra, bilik insan beynindaki aqli sfera daxilinds konseptlar, tasvirlar,
analogiyalar va elementlor arasindaks alagalori 6ziinda ehtiva edan mental gostaricilardan ibaratdir.

Qeyd olunur ki, bilik formasiz bir bitdv deyil va konkret informasiya bloklanm ifada etmak iigiin
yaradilir, bu da “biliyin strukturn” termi istifadasini sartlondirir. Bu termin miixtalif” adlarla ifada
olunur: “ensklopedik “hilik forman”, " wa 5. Biliyin bir ¢ox ndvil var, lakin biz bu névlari 2
biyiik grup daxilinda

1) Lingvisti

2) Insan beyninds diinya haggqinda 6z aksini taprug qeyri-lingvistik bilik

“Biliyin strukituru” anlayiss kogmitiv iislub, xiisusila do matnin anlagilmas: digiin vacib shamiyyata
malikdir. Matn ézinds ifads olunan informasiyanm  basa disilmosing va anlagilmasma  yonalon
magsadyanlin kognitiv faaliyyat kimi nazordon kegirilir. Motnin anlagilmas: prosesi matnin arxasmnda duran
malumat barada hipotezanin iizo gxanlmas: va onun tasdiglonmasi ils hayata kegir. Kognitiv dilgiliyin
torafdarlanina géra, bu proses anlama ila slagoli, konkret modullar gargivasinda reallagmalidir. Anlama Gglin
lazim olan gartlors asafdakilar daxildir:

1. Dil biliyinin istifadasi

2. Hipotetik anlamam iiza ¢ixarmag va tasdiglamak

3. Matnin “model diinyasim™ yaratmag

4. Miisllifin niyystini, bagga sozls, moinds sslinds hansi malumats vermak istadiyvini fizs grcarmag

5. Adresant il adresatin daxil diinvalan arasindaki slagani qurmag

Son larda apanlan milsahidalara gira metn pragmatikasinda molumatin oxucuya catdinlmas:
thpiin fislubi vasitalar cox dnamli bir rol oynayir. Bunu nazara alaraq deya bilarik ki, lingvistik vahidlar bilik
strukturunun miixtalif niévlorini ifads etmoays mogsadlonir. Qeyd olunan bu vasitalor matnds pragmatik
funksiya rolunu oynayr. Bagqa sozle desck, moinds gizlonon 2sl informasiyam aktivlagdirmaya gsarait
yaradir. Burada “aktivlagdirmak” ifadasi bilik strukturunu ifads etmoys yonalon verbal signallann tasiri
altnda nitg prosesi zamam insan beyninds milayyan hissalorin horakata galmoasi kimi baga digilir.

Son dovrlards matn diligilivinds matnin lingvistik aspektlari ila yanasi, hamginin geyri-lingvistik
faktorlar, xisusila da, homin motmi sosial camiyyatds istifads edan dil dagiyicilanimin rolu tadgigatgilarm
diggat morkozina gevrilmigdir. Bu saha semantika, sosiolingvistika, motn dilgiliyi, diskurs whlili va
pragmatika elmlari ils six alagalidir [2, s.37].

Pragmatika dilcilik elminin bir hissasi olub matn dilgilivinds oziinsmaxsus bir yer tutur.
Pragmatikada ssas diggat implisit monaya yonalir, ¢iinki sdzii gedon manamn dil strukiuru vasitasi ila ifada
olunmasy nayin nozords tutuldugunu vo noyin anlagildifom bilmavi talob edir. Belolikla, lingvistik
pragmatika dil, mana v2 kontekst anlayislanm Gziinda ehtiva edir. Qeyd etmaliyik ki, kontekstda sz, stz
gruplan, ciimls ila yanags, matn da milayysn monaya sahib olmalidir.

Wan Deyk isa kontekst anlayisina onun igtrakgilanim, onlarm magsadlarini, kontekstin hayata kegdiyi
makam v2 fon bilivini vacib fakiorlar kimi aid edir [6, 5.105].

Miallifin magsadi va niyyati vacib fakiorlardan olub, dilgilik elming funksional-pragmatik yanagma
ila bagh tadgigatlarda aragcinilr. Umberto Eko “The Role of the Reader” va “The Limits of Interpretation”
“niyyat  anlayisim “miallifin niyyati”, “oxucunun niyyati” va “matnin arxasinda gizlanon niyyat” kimi
ayiraraq izah edir [3, 5.120]. Birinci kitabinda o, oxcunun hor hansi bir matni oxuyarkon mona yaratmag
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bacaryzini analiz edir. O, matndoki monamn yalmz motnin strukiuru hesabina deyil, ham da garsiligh tasira
ssaslananarag mana yaradan va mana gixaran oxucunun anlama bacani sayasinds hasil oldugu fikrino asash
arqument gatirir. Tadgiqatgr matnin kommunikasiva prosesi arzinda avvaleadan qarsiya govulmug anlama
mahdudiyyatloring géra milayyan rn:q:.:d qazandigim qeyd edir [3, s.110]. Onun fikrina gira, har hansisa
verilmis matnin mahdud sayda mantigli va uygun interpretasiyalan ola bilar.

Matnin anlasilmasinda fon biliyi shamiyatli doracads rol oynayir. Formal baxamdan matnin manas:
milayyan lingvistik elementlards méveud olur va adresat tarafindan ekspilisit sakilda ifads olunan mindalif leksik,
qrammatik va fslubi vasitalann kimayila basa ditsiilir. Lakin motni yaradan saxsin nazaninda tuidugn implisit
mana s> vixanda geyd olunan lingvistik elementlarls tam sokilds aydin olmir, ¢linki adresant taesfindan
yamdulan main milayyan madanivyat daxilinds Gmumi fon blhyl sayasinda basa dilsmada mohdudiyyatlarla

diskurs istirkgilarmn giimanma L ezl n mabsuludur. Matnin anlasilmasima bu
nuqt:yl -nazardan yumsmu konkret mental modellara nazar y:t:m'ny] talab edir. [4, s.45].

Matn va diskurs bir-biri ila six slagalidir. Bazi dilgilora gira, diskursun hasil olmas: saxs tarafindan
matnin yvaradilmas: prosesinda bag verir. Bela bir fikir diskurs wa motn anlayiglarm farglandirmayi
sartlondirir. Bel ki, agar miotn son naticadirsa, diskursu iso metnin yaranmas: prosesi kimi dayarlondirmak
olar. Matn konkret bir faaliyyatin mahsulu oldugu halda, diskurs anlayigi daha mirakkab tabisto malikdir.
Diiskursu dyranmak tglin dangamn niyvyatini va fikrini agmaq lazimdi yani, dangamn aydin lingvistik
formalann arxasinda gizli gokilds moveud olan niyyatini va nayi demsak istadiyini bilmaliyik. Bunun iigiin
do gobul edan gaxs tglin fon biliyinin rolu damlmazder.

Matn Ginsiyyat Oglin gox vaxt formal konstruksiya rolunu oynayir, diskursa ise mental proseslar
saviyvasinds vanagilr. Bagqa sizla, diskurs matnin arxasinda mdveud olan geyri-lingvistik faktorlarla
alagalidir. Miayvan bir tovinedici ifadonin davamh istifadasi fon bilivinin va ya damsan va dinloyan
amsinda matnda agig sakilda Gziiniin biiruza vermayan ortag tacritbanin oldugunu ifads edir [3, s.84].

“Now, I've always has a clear view about immigration. [ believe that immigration has brought
significant benefits to Britain, from Polish heroes who fought for us during the war to West Indians who
helped us to rebuild afterwards: from those who've come (o our shores seeking a safe heaven, from
persecution, to those wha've come to make a better life for themselves and their families and, in the process,
have enriched our society by working hard, taking risks and creating jobs and wealth for the whole country™
[1.s.72]).

Yuxarda geyd olunan matnin milallifi istifada etdivi “Britain™, “us”, “our shores”, “our society™ va
“the whole country™ ifadalori arasmdaky gizli alagalarin dinlayicilars onlann kognitiv bacanglan sayasinda
anlagigh va aydin olub olmamasim géstarmays ¢abgir. Baxmayaraq ki, burada fimumi  informasiya gaxs
avazliyi “us”, yiyalik avazliyi “our” va miayyan artikl “the” ifadalarinin kdmayi ilo reallagir, com formamn
istifads olunmas: metnds agiq gokilds Gzlinil gostarmayan, lakin oxucuda miveud olan fon biliyini ifada edir.
Belolikla, matnalt: monamn anlagilmasindak: ¢atinlik aradan galxr.
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PEIOME
MPOEJTEMA GOHOBLIX 3HAHHIT B TEKCTOBOM NPATMATHKE
Mycasu C. 3

AzepOafidwancKul YRUBEPCUMEN ATWK08

[loHATHE «3HAHMA® HMECT WHPOKYI H CIOKHYE XAPAKTEPHCTHEY. D10 [OHATHE MOMHO
PRCCMATPHEATE KK COBOKYNHOCTE YMCTBCHHEIX NPeACTARICHHI, NPOHCXOIAINX B Yel0BLYeCKOM pasyMe.
Biasl sHaHHil MOKHO pasiennTs Ha 2 Gobiiie TPYIILL:

1. TTHHrBHCTHYECKOE THAHIE

2 HenMHramcTHYeCKoe IHaHHe

232



HelMHrBiCTHYECKOE IHARNE, KOTOPOE OTHOCHTEA Ko BTOpoil PYINe, MOEHO o503IHAYHTE TEPMHUHOM
wihoroBoro B np HOM 10! TexcTa whoHon: urpaer BazHylo poik. C
dopManbHOl TOYKH IpEHIA IHAYCHHE TERCTA CYIICCTRYET B ONpPeleléHHbX THHMBHCTHIECKHX JIeMEHTAX W
NOHAMACTCA © NOMOIBE HBHBIX JICKCHYCCKH, TPAMMATHYCCKHX H CTHIHCTHYECKHX CPEACTS THUIOM,
KOTOPBIA NPHHHMAET NaHHBH TekeT. OoHake Wi Toro, 4Tofsl NONTHOCTERY M ACHO NEPelaTh CKPRITOE
IHAYEHHE, KOTOPOE HMeeT B BHAY CORMATENs  TEKCTa, HCNONLIOBAHHE ODUIHAUCHHEIN — HAMH
TMHPRHCTHYECKHX CPECTE HENOCTATOMHO, M NOMYHaTelio NoIHOCTLIO CTAHOBITCH HENCHO, MOTOMY 4T
moboll colaHME aNpecaHToM TEKCT ARTACTCA MPOIYKTOM CEPHITONO NOHHMAHIA, ONHPAOLICrocd Ha
NpeInoNokeHie YIACTHIKOS [HCKYPCa, KOTOpRIE He BCTPEMAOT KakMe-THOo OrpaHMyYeHHs B NOHHMAHHH
IHAYCHHA TekcTa Onarofaps dosoBOMY HAHHIO B pamkax onpetenéunoll kyaeType. Taknw obpaioM,
ofo3HateHHEIl BRI JanHui dakrop coazadt B AN Y JHCKypea  BHpAIHTE
ONpElenEHnY0 HH(OPMALHID ONOCPElOBIHHEIM [TYTEM.

Kuoueaste closa: cnpysmypa 3Hanis, mesxcm, npasmamusd, honoeoe manue, QUCKYPE, KOHMERCm

SUMMARY
THE PROBLEM OF BACKGROUND KNOWLEDGE IN TEXT PRAGMATICS
Mousavi S.E.
Azerbaifan University of Languages

The term “knowledge” has a complex and wide characteristics. It can be regarded as a whole of some

mental representations occuring in the human mind. We can divide the types of knowledge into two groups:
1} Linguistic knowledge

2) Non-linguistic knowledge

The second group can also be called as “background knowledge™. Background knowledge plays an
important role for the interpretation of the text. Normally the meaning of text exists in the relevant linguistic
elements and can be understood by a receiver by means of explicit grammatical, lexical, and stylistic devices.
But implicit meaning the sender intend is not fully explicated in these noted representations. Because any
text by a sender is a product of an invisible compromisebaed on the assumption of discourse participants who
don’t experience any difficulty in understanding thanks to the background knowledge whithin certain
culture. Thus it helps the discourse participants to express certain part of information in an implicit way.

Keywords: knowledge structure, text, pr ics, background & ledge, discourse, context
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Milsllimin maharatinin  tarkib  hissalarindan biri do onun nitg madamyyatidic. Kimin  nitq
madoniyyating, eeteris paribus - bilik va metodik bacang soviyyasina sahib olmasi - tarbivs isinds béyiik
ugurlar gazamr. “Har bir mogsad dgiin vasitalor var, bu, lingvistik vasitalor madani comiyyatin giian
olmalde™ [3] Milallimin nitg madaniyvyatinin tarkib hissalari:

1.Dilin grammatik gaydalarm bilmak

2. Tagdimatin sadaliyi va aydnlifn

3. Ekspressivlik:

a) intonasiya va tonallig

b) nitgin tempi, pauzalar

) 28 dinamikas

d) lingat zanginlivi

¢} obrazh nitq

¢) diksiva

4. Sazlorin ditzgiin talaffiizil:
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